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(16) Film i telewizja | Im Filmstudio 

 

Po dwóch tygodniach serial został nakręcony i praktyka Nica dobiegła 

końca. Dumny opowiada Maksowi i Tarkowi o czasie spędzonym na planie 

filmowym i o swojej małej rólce. Jego przyjaciele jednak nie biorą go na 

poważnie… 

 

 

Lista dialogowa 

 

NICO: 

Hallihallo! 

 

MAX/TAREK: 

Hey! 

 

NICO: 

Die Serie ist abgedreht. 

 

TAREK: 

Nico, Glückwunsch! 

 

MAX: 

Und was ist das? 

 

NICO: 

Das ist eine Filmklappe. Ich hab sie von meinem Chef geschenkt bekommen. Das 

Team hat auf der Klappe unterschrieben: Beleuchter, Schauspieler, 

Aufnahmeleiter, Ton, sogar der Regisseur. 

 

MAX: 

Das ist wirklich mal ’n cooles Abschiedsgeschenk. 

 

TAREK: 

Als ich mal Fahrer in einer Filmproduktion war, hab ich so etwas nicht bekommen. 

 

MAX: 

Vielleicht warst du einfach nicht gut genug und alle waren froh, als du wieder weg 

warst? 
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TAREK: 

Danke, dass du heute den Abwasch machst, Max. 

 

MAX: 

Ah … 

 

NICO: 

Ich habe sogar in einer Szene mitgespielt. 

 

TAREK: 

Was, ehrlich? 

 

NICO: 

Mhm. Es war nur eine kleine Rolle, aber es hat Riesenspaß gemacht und ich hab sehr 

viel Talent. 

 

MAX/TAREK: 

Nico, der Star. 

 

NICO: 

Es war das Ende einer Verfolgungsjagd. Der Kommissar ist erschöpft und rennt in 

einen Fußgänger. Ich bin der Fußgänger. 

 

TAREK: 

Hast du Text? 

 

NICO: 

Mhm, ja: Passen Sie doch auf! Dann helfe ich dem Kommissar wieder auf die Beine, er 

rennt weiter und erwischt am Ende den Gangster dank meiner Hilfe. Was soll ich 

damit machen? 

 

MAX: 

Ich will ’n Autogramm, bevor du berühmt bist. 
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Słownictwo (do filmu i lekcji) 

 

der Ablauf, die Abläufe – proces, przebieg 

 

der Aufnahmeleiter, die Aufnahmeleiter – kierownik produkcji 

 

die Aufnahmeleiterin, die Aufnahmeleiterinnen – kierowniczka produkcji 

 

das Autogramm, die Autogramme – autograf 

 

der Beleuchter, die Beleuchter – operator światła 

 

die Beleuchterin, die Beleuchterinnen – operatorka światła 

 

der Bühnenbildner, die Bühnenbildner – scenograf 

 

die Bühnenbildnerin, die Bühnenbildnerinnen – scenografka 

 

die Dekoration, die Dekorationen – dekoracja, scenografia 

 

die Ente, die Enten – kaczka 

 

erschöpft (sein) – wyczerpany 
erschöpfter, am erschöpftesten 

 

jemanden erwischen – złapać, przyłapać kogoś 
erwischt, erwischte, hat erwischt 

 

die Filmklappe, die Filmklappen – klaps 

 

die Filmkulisse, die Filmkulissen – tło filmu, scenografia, sceneria 

 

die Filmproduktion, die Filmproduktionen – produkcja filmowa 

 

das Filmstudio, die Filmstudios – studio filmowe 

 

der Fußgänger, die Fußgänger – pieszy 

 

die Fußgängerin, die Fußgängerinnen – piesza 
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sich gedulden – czekać cierpliwie 
geduldet, geduldete, hat geduldet 

 

das Gerät, die Geräte – urządzenie 

 

gespannt sein – oczekiwać w napięciu, być ciekawym 
ist, war, ist gewesen 

 

der Hocker, die Hocker – stołek, taboret 

 

(bei etwas) mit|spielen – grać (w czymś) 
spielt mit, spielte mit, hat mitgespielt 

 

rennen – biegać, pędzić 
rennt, rannte, ist gerannt 

 

für etwas sorgen – troszczyć się, dbać o coś 
sorgt, sorgte, hat gesorgt 

 

der Star, die Stars – gwiazda 

 

das Studio, die Studios – studio 

 

das Talent, die Talente – talent 

 

etwas überprüfen – sprawdzać coś 
überprüft, überprüfte, hat überprüft 

 

die Verfolgungsjagd, die Verfolgungsjagden – pościg 

 

die Wäscheleine, die Wäscheleinen – sznurek do suszenia prania 


